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Towrat 25-kisim
«Yioja-zarlary

(Yaramiya payojambarning yioja-zarliri)
(yaki «Marsiyalar»)

Kirix sez

Yoramiya payojomber yazojan Towrattiki «Yioja-zarlar» kismini uzun tonuxturuxning
hajiti yok. Enikki, u payojsmbarning qong kitabi («Yaramiya»)ni toluklaydiojan koxumgidur.
Mazkur kitabning «arka keriiniix»ini qlixinix tiqiin okurmsnlarning awwal «Yaramiya» degon
kisimni hamds uningoja koxumgp kilinojan «kirix sez», xundakla «koxumga sez»ni okuxini
towsiya kilimiz. Bu «Yioja-zarlar» kismi toojruluk xuni deyix zeriirki, kitabta kayt kilinojini
payojembarning ezining jan-jegar kerindaxliri bolojan halkning Hudaoja kilojan asiylikliri
hamdas akiwatts tartkan jazalirioja karap, Hudaoja ez derd-slamlirini tekkenliridin ibarattur.
Kitabta, Babil imperiyasi (miladiyadin ilgiriki 588-586-yili) Palastings ahirki ketim tajawuz
kilojan qaojdiki dahxatlik ezilixler, azab-okubatler, bolupmu ularning Yerusalemni 18 ay
korxawoja alojanliki alahide bayan kilinidu.

Biz «Yaramiya»oja koxumga kilinojan «kirix sez»din yena sez alsak: — «Yaramiya hargiz
«MBan yahxi, baxkilar yaman» yaki «eziim bag, eziim qong» daydiojan, baxkilarni tenkid kilixka
amrak kixi amas idi. U ez eli toripidin kamsitilgan, daim ularning ziyanksxlikige uqriojan
bolsimu, uning Hudaning ularoja rahimdillik kersitixini dawamlaxturuxini tiligenlikini
kerimiz. Bazi wakitlarda u Hudaoja: «Man iiqiin kisas alojaysan» dep dua kilojini bilen, «Yioja-
zarlar» degan kitabidin, uning hslkning hali toojruluk gakken kayoju-hasratliri wa ularoja
baojliojan qongkur muhabbitini kersloymiz».

Biz mundak addiy sez bilen «Yaramiya» ham uning «yioja-zar»lirini taswirliyalaymiz:
«Yoramiyarda hatirilongini Hudaning Yeromiyaoja (Israil wa Yahuda iiqiin) eytkan
sezlirining hatirisi, «Yioja-zarlar»da hatirilengini bolsa Yaramiyaning Hudaoja (Israil wa
Yohuda iiqiin) eytkan sezlirining hatirisidur; «Yioja-zarlar» — Yaramiyaning Hudaning
sozlirige homds halkining tartkan azab-okubotlirige bolojan inkasi, qong bir
«marsiya»sidur.

Yoramiya dard-slem wa dad-paryadlirini bizgs xeir xaklids kaldurojan. Kitab bex munajat
(herbir munajat bir bab)tin terkib tapidu. Awwalki tet bab bolsa «elipbalik xeir» xaklididur.
Ibraniy yezikida 22 harp bar. «Elipbalik xeir» bolsa, tak aystlirining harbiri ibraniy elipbs
tartipige asasan yengi harp bilan baxlinidu (masilen, uyojur tilida bolsa, a-, a-, b- katarlik
harplar bilan baxlanojanoja ohxax).

Uqingi bab iiq ayattin tarkib tapkan 22 belskks beliingan bolup, uningda 66 ayat bar;
belaklar «elipba tartipi» boyige yezilidu, harbir belaktiki {iq ayat ohxax harp bilen baxlinidu.



Kitabning yana bir alahjidiliki: — 2-, 3- ham 4-bablarda, «elipbas tartipi»da ikki harp, yani
«pe» (16-harp) wa «ayin» (17-harp) almaxturulidu. 1kki harpning almaxturuluxning sawabi

«Yaramiyaning yioja-zarliri»

biigiinki kiingige qong bir sirdur.

Kitabning baxingi babi «elipbalik xeir» xaklids yezilojan amas, lekin uningdimu 22 ayst

bar.

Deginimizdask, kitabta baxtin-ayao) sezligiiqi Yersmiyadur. U bezide «Zion» yaki

Yerusalemoya, bazids Israiloja wakil bolup sezlsydu.

1-bab, 1-22
2-bab, 1-22
3-bab, 1-66
4-bab, 1-22
5-bab, 1-22

Mazmun: —

1-munajat («elipbalik xeir») Yerusalemning kayoju-hasriti
2-munajat («elipbalik xeir») Yerusalemning jazalinixi

3-munajat («elipbalik xeir») Jaza wa timid

4-munajat («elipbalik xeir») «Harabilik igide turojan Yerusalem»
5-munajat («elipbalik xeir» amas) Rahim tilax duasi



Yaramiyaning yioja-zarliri

«Yaramiya payojambarning yioja-zarliri»
1-munajat — Yerusalemning kayoju-hasriti

1l |X] (Alaf) Ah!

Igiri ademlar bilan lik tolojan xahar,
Hazir xungp yigana olturidu!

Aller arisida katta bolojugi,

Hazir tul hotundsk boldi!

olkiler tistidin hekiim siirgan malika,
Haxaroja tutuldi!

?|2] (Bat) U keqige aqqik yioja ketiirmakts;
Mongzids kez yaxliri taramlimakta;

Axniliri arisidin,

Uningoja tasalli beridiojan hegbiri yoktur;
Barlik dostliri uningoja satkunluk kildi,

Ular uningoja diixman bolup katti.

* || (Gimal) Yahuda jabir-japa ham eoyir kulluk astida,
Siirgtinliikks qikti;

U allar arisida musapir boldi,

Heq aram tapmaydu;

Uni koojliojugilarning heammisi,

Uningoja yetixiwelip, uni tar yolda kistaydu;
*|7| (Dalat) Hegkim heytlaroja kalmiganliki tiipaylidin,
Zionoja baridiojan yollar matam tutmakta.
Barlik kowukliri gelderap kaldi,

Kahinliri ah-zar ketlirmakta,

Kizliri dord-slem igididur;

©zi bolsa,

Kattik azablanmakta.

* || (He) Kiixandiliri uningoja hojayin boldi,
Diixmanliri ronak tapmakta;

Quinki uning kepligen asiylikliri tlipaylidin,
Porwardigar uni jabir-japaoja koydi.

Uning baliliri kelmasks katti,

Kiixandisigs asir bolup siirgtin boldi.

1:1 «Ah!Ilgiri ademlor bilon lik tolojan xahar, hazir xungs yigans olturidul...» — izahat: biringi babta Yeramiya Yerusalemni
musibatta bolojan ayal yaki kiz siipitids taswirlaydu, uning dardidas kayojuridu. Kariximizqgs, muxu babtiki «u» Yerusalem
(Zion)ni kersitidu, xundakla «u» musibatlik ayal yaki kiz siipitide keriinidu. Biringi babta «man» — payojambar ezini
Yerusalemning ornioja koyup, musibatlik ayal yaki kiz siipitide Yerusalemning ornida kayojuridu («man» yaki «u» ayalgs

rodta ipadilongen).

1:2 «Axniliri» ... «dostliri».... — Yerusalemoya ittipakdax bolayli degon yat sllarni yakiYerusalemdikilar tayanojan butlarni

kersitidu.
1:2 Zab. 6:6-7

1:3 «Yahuda jabir-japa ham eojir kulluk astida...» — baxka birhil tarjimisi «Yahuda jobir-japa ham eoyir kulluktin keyin,

N
1:5 «Diixmanliri ronak tapmakta» — baxka birhil tarjimisi «Diixmanliri uni bulang-talang kildi».
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«Yaramiyaning yioja-zarliri»

1| (Waw) Barlik hermat-xehriti Zionning kizidin katti;
Amirliri yaylakni tapalmiojan kiyiklerdak boldi;

Ularning owqidin ezini kaqurojudsk heq dermani kalmidi.
7|1| (zain) Harlanojan, sargardan bolojan kiinlirids,

Halki kiixandisining kolioja qlixken,

Hegkim yardem kolini sozmiojan qaoyda,

Yerusalem kadimda eziga taws bolojanlirini,

Kimmotlik bayliklirini yadioja kaltiirmakts;

Kiixandiliri uningoja mashirilik karaytti;

Kiixandiliri uning nabut bolojanlikini mashira kilixti.

¢|1| (Hat) Yerusalem axaddiy eoyir gunah sadir kilojan;
Xuning bilan u haram boldi;

Uning yalingaqlikini kergagka,

Uni hermatligenlar hazir uni kemsitidu;

Uyatta, uh tartkinige u keynige buruldi.

° || (Tat) Uning ez hayzliri etaklirini bulojiwatti;

U akiwitini heq oylimiojandur;

Uning yikilixi ajayib boldi;

Uningoja tasalli bargliqi yoktur;

— «Ah Parwardigar, harlanojinimoja kara!

Qunki diixmen halimdin mahtinip katti!»

%] (Yod) Kiixendisi kolini uning kimmatlik narsiliri tistige sozdi;
©zining mukaddas jayioja allorning besip kirgsnlikini kerdi;
San asli ularni ibadat jamaitinggs «kirixks bolmaydu» dep man’i kilojanoju!
|3] (Kaf) Bir gixlam nan izdap,

Uning halkining hammisi uh tartmakta;

Jenini saklap kelix tiqiinla,

Ular kimmeotlik narsilirini axlikka tegixti.

«Ah Parwardigar, karal

Moan arzimas sanaldim.

12 |5| (Lamad) 9y etiip ketiwatkanlar,

Bussiler tigiin heq ix smasmu?

Karap bak, mening derd-slimimdsk baxka dard-slom barmidu?
Parwardigar otluk ojazipini giixiirgan kiinids,

Uni mening tistiimga ytiklidi.

51| (Mam) U yukiridin ot yaojdurdi, ot sengaklirimdin etiip keydiirdi.
U ularning iistidin ojalibs kildi.

U putlirim tiqiin tor-tuzakni koyup koydj,

Meni kaynimgas yandurdi,

U meni nabut kildi,

Kiin boyi U meni zaiploxtiirdi.

1:6 «Barlik hermat-xehriti Zionning kizidin katti» — yaki «Barlik hermat-xehriti Zionning kizidin elip ketildi».

1:7 «Heqkim yardam kolini sozmiojan qao)» — Yahuda hardaim baxka allar bilen ittipakdax bolmakgi bolup kalgen —
lekin halkilik paytta «ittipakdaxliri» uningoja heq yardsm kilmiojan.

1:8 «Xuning bilan u haram boldi» — baxka birhil tarjimisi «Xunga u mazakning obyekti boldi».

1:8 Yox. 47:3

1:9 Kan. 32:29

1:11 Yor. 52:6

1:12 Ayup 19:21; Zab. 69:19-20; Mat. 26:38-40



«Yoramiyaning yioja-zarliri»

13| (Nun) Asiyliklirim boyunturuk bolup boynumoja baojlandi;
Kolliri tanini qing qigip qambargas kiliwatti;

Asiyliklirim boynumoya artildi;

U darmanimni mandin katkiizdi;

Rab meni man karxilik kersitalmaydiojanlarning kollirioja tapxurdi.
> |D| (Samak) Rab barlik baturlirimni otturumdila ysrgs uruwatti;
U mening hil yigitlirimni ezixka,

Ustiimdin hekiim qikirixka kengax qakirdi.

Rab goya tiziim kelqikidiki tizimlerni gayligendak,

Yahudaning pak kizini qayliwatti.

1¢|Y| (Ayin) Muxular tiipaylidin taramlap yiojlimaktiman;

Mening kezlirim, mening kezlirimdin su ekiwatidu;

Manga tasalli bargiiqi, jenimni asligs kaltiirgliqi mendin yiraktur;
Balilirimning kengli sunuktur,

Quinki diixman o)aliba kildi.

'719] (Pe) Zion kolini sozmakta,

Lekin uningoja tesalli bargiiqi yok;

Parwardigar Yakup toojruluk psrman qiixiirdi —

Koxniliri uning kiixandiliri bolsun!

Yerusalem ular arisida nijis narsa dop karaldi.

Yerusalem sezlaydu

8|X| (Tsada) Porwardigar hokkaniydur;

Quinki man Uning amrigs hilaplik kildim!

dy, barlik halklar, anglanglar!

Dardlirimgs karanglar!

Pak kizlirim, yax yigitlirim stirgiin boldi!

1P| (Kof) Axnilirimni qakirdim,

Lekin ular meni aldiojanidi;

Jan sakliojudak ozuk-tiiliik izdsp ytiriip,

Kahinlirim ham aksakallirim xahardas napastin kaldi.
27| (Rax) Kara, i Parwardigar, giinki azar qekiwatiman!
Haddidin ziyads asiylik kilojinim tiipaylidin,

Ig-baojrim kiyniliwatidu,

Yiirikim ertilip katti.

Sirtta kiliq anisini balisidin juda kildi,

Oylirimdas bolsa eliim-waba hekiim siirmakta!

2w (Xiyn) Haklar ah-zarlirimni anglidi;

Lekin tasalli bargiigim yoktur;

Diixmanlirimning hammisi kiilpitimdin hawardar bolup,
Bu kilojiningdin huxal boldi;

1:15 «Rab barlik baturlirimni otturumdila yargs uruwatti» — «otturumdila» bolsa Yerusalemning otturisida.

1:16 «Manga tasalli bargiigi, jenimoja madat bargiiqi» — Huda ©zidur. «Balilirimning kengli sunuktur» — okurmanlarning
esida barki, sezligligi hazir Yerusalem, xunga «mening balilirim» ezids turuwatkanlarni kersitidu, alwatta.

1:16 Yor. 13:17

1:17 «Koxniliri uning kiixandiliri bolsun!» — baxka birhil tarjimisi: «Uning kiixendiliri atrapioja olaxsun!».

1:19 Yor. 30:14

1:20 «Oylirimda bolsa eliim-waba hekiim siirmakta» — ibraniy tilida «Iqida bolsa eliim-waba hekiim stirmakta».

1:20 Yax. 16:11; Yar. 48:36



«Yaramiyaning yioja-zarliri»

Sen jakarliojan kiinni ularning bexioja qiixiirgaysan,

Xu qaoyda ularning hali meningkidsk bolidu.

2|n| (Taw) Ularning barlik razillikini kez aldingoa kaltiirgaysan,
Barlik asiyliklirim tiqiin meni kandak kilojan bolsang,

Ularojimu xundak kilojaysen;

Qiinki ah-zarlirim nurojundur,

Kalbim azabtin zaiplixip katti!

2-munajat — Yerusalemning jazalinixi

2 !|X| (Alaf) Rab ojazep buluti bilen Zion kizini xundak kaplidi!
U Israilning xarap-julasini asmandin yarge qertiwatti,

0)azipi giixkan kiinids ©z tahtiparini heq esids kaldurmidi.

Z|2] (Bat) Rab Yakupning barlik turalojulirini yutuwatti, heq ayimidi;

U kahri bilan Yahudaning kizining kal’s-korojanlirining hammisini ojulatti;
U padixahlikni emirliri bilon nomuska koyup,

Yor bilan yaksan kiliwatti.

*|2] (Gimal) U kattik ojazeptas Israilning hemmas miinggiizlirini kesiwatti;
Diixmanni tosuojan ong kolini Uning aldidin tartiwaldi;

Lawuldap keygan ez atrapini yap katkiigi ottak,

U Yakupni keydiirtiwatti.

“|7| (Dalat) Diixmandak U okyasini kardi;

Uning ong koli etixka tayyarlanojanidi;

Keziga issik keriinganlarning hammisini kiixendisi kabi kirdi;

Zion kizining qediri igids,

Kahrini ottak yaojdurdi;

*|11| (He) Reb diixmandak boldi;

U Israilni yutuwaldi,

Ordilirining hammisini yutuwaldji;

Uning kal’a-korojanlirini yokatti,

Yohudaning kizida matam wa yioja-zarlarni kepaytti.

1| (Waw) U Uning kapisini bao)qini paqaklatkandsk paqaklatti;

U ibadat sorunlirini yokitiwatti;

Parwardigar Zionda heyt-bayramlar hem xabatlarni halkining esidin qikiriwatti;
Olazap oti bilen padixah ham kahinni gatke kekiwatti.

1:21 «San jakarliojan kiin...» — Huda Yaramiyaoja wa baxka payojambarlargs Israilni jazalaydiojan bir kiinni ham yat
allerni jazalaydiojan bir kiinni wahjy kilojanidi.

2:1 «Israilning xarap-julasi» ... «<Hudaning ©z tahtipari» — bular Hudaning mukaddas ibadathanisini kezda tutuxi mumkin.
2:2 «Yakupning barlik turalojuliri» — «Yakup» muxu ayatlorda Yakupning awladlirini, yani Israillarni kersitidu, alwatta.
«Yoahudaning kizining kal'a-korojanlirining hemmisini ojulatti» — «kal’a-korojanliri» balkim Yahudaning mustahkem
xaharlirini kersitidu.

2:3 «U kattik ojazapta Israilning hamma miinggiizlirini kesiwatti» — Towratta, «miinggiiz»lor kep hallarda ademlarning
abruy-xehritini bildiiridu. Muxu yarda Israilning pahri bolojan abruyluk metiwarlirini yaki batur azimatlirini kersitixi
mumkin. Miinggiizlor ademning bexidin esken amas!  «U Yakupni keydiiriiwatti» — muxu yards «Yakup» Yakupning
(Israilning) zemini wa xahar-yezilirini kersitidu.

2:6 «U Uning kapisini bao)qini pagaklatkandak pagaklatti» — «Uning kapisi» muxu yards yena mukaddas ibadsthanini
kersitidu; garge ibadsthana ojayat zor imarat bolsimu, ibadsthana Huda aldida pakat bir «kapa», wakitlik bir narss, halas.
«U ibadat sorunlirini yokitiwatti» — yaki «u ibadat sorunini yokitiwatti». Bu keyinki tarjima toojra bolsa, umu ibadsthanini
kersitidu.  «Parwardigar Zionda heyt-bayramlar ham xabatlarni halkining esidin qikiriwatti» — «xabatlar», (yani «xabat
kiinliri») — «xabat» dam elix kiini, Huda Israiloja: Silorgs mukaddas kiin bolsun dap bekitkan, xanba kiinini kersitidu.
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«Yoramiyaning yioja-zarliri»

’|1| (zain) Reb kurbangahini taxliwastti,

Mukaddss jayidin waz kaqti;

U Ziondiki ordilarning sepillirini diixmanning kolioja tapxurdj;

Hatta Parwardigarning eyida,

Ular heyt-ayam kiinidikidok tantens kilixti!

¢|M| (Hat) Parwardigar Zion Kizining sepilini gekiwetixni karar kilojan;
U uningoja halak elgem tanisini tartip koyojan;

U kolini gekixtin heq tizmidi;

U hom istihkamlarni hem sepilni zarlatti;

Ikkisi tong halsirap kayojurmakta.

°|0| (Tat) Uning derwaziliri yar tegiga ojerk bolup katti;

U uning temiir-takaklirini para-para kiliwatti.

Padixahi ham amirliri allar arisioja palandi;

Towrattiki tarbiya-yolyoruk yokap katti,

Payojamborliri Parwardigardin wahiy-keriiniixlarni izdap tapalmaydu.
| (Yod) Zion kizining aksakalliri,

Yards zuwan siirmay olturmakta;

Ular baxlirioja topa-qang qeqixti;

Ular beliga bez yegiwelixti;

Yerusalemning pak kizlirining baxliri yargs kirip katkiidok boldi.

13| (Kaf) Mening kezlirim taramliojan yaxlirimdin halidin katti;
Igi-baoyrilirim zardapoja toldi;

Jigirim yar yiiziga tekiiliip para-para boldi,

Qiinki halkimning kizi nabut kilindi,

Quinki xahar koqilirida narsidilar ham bowaklar hoxsiz yatmakta.

12 |5| (Lamad) Ular xahar koqilirida yarilanojanlardak halidin katkanda,
Anilirining kugikida yetip jan talaxkanda,

Anilirioja: «Yemoak-iqgmoak nada?» dop yalwuruxmakta.

1| (Mem) Man dardingge guwahgi bolup, seni nemige ohxitarman?
Seni nemigs selixturarman, i Yerusalem kizi?

Sanga tasalli berixts, nemini sanga tang kilarman, i Zionning pak kizi?
Quinki sening yarang dengizdak qoksizdur;

Kim seni sakaytalisun?

]3] (Nun) Payojamberliringning sen iiqiin kergenliri bimanilik ham shmakliktur;
Ular sening kebihlikingni heq axkara kilmidi,

Xundak kilip ular stirgiin boluxungning aldini almidi.

2:8 «Parwardigar ... uningoja halak elqam tanisini tartip koyojan» — demak, Hommigs Kadir Huda Yerusalemning halak
boluxini allikagan tapsiliy elqap koyojanidi.

2:9 «Uning darwaziliri yar tegiga ojark bolup katti» — kona zamanlarda xaharning kowuk-darwaziliri metiwarlar sorak
kilix, nasihat kilix, maslihat berixka olturidiojan jay idi (5:14ni keriing). «Tawrattiki tarbiys-yolyoruk» — yaki «Towrat».
Ibraniy tilida «tewrat» degen sez «yolyoruky, «tarbiya» degen manida. «Payojambarliri Parwardigardin wahiy-
keriiniixlarni izdap tapalmaydu» — «payojambarliri» Hudaning payojamboarliri amas, balki «Yahudaning payojambarliri».
Bu kinayilik gop, u «sahta payojembarlar»ni kersitidu (14-ayat, «Yar.» 14:13-18nimu keriing); dzakiyal payojsmbar wa
Yaramiya payojambar allikagan Yerusalemning wayran kilinixi toojruluk aldin’ala tapsiliy bexarat barganidi.

2:12 «Yemoak-igmak nada?» — ibraniy tilida: «Nan-xarab nada?». Kurojakgilik tiipaylidin balkim pakat xarabla kaldimu,
su yokmidu?

2:13 «Man dardinggs guwahgi bolup, seni nemigs ohxitarmean? Seni nemige selixturarman, i Yerusalem kizi? Sanga tasalli
berixta, nemini sanga tang kilarman, i Zionning pak kizi?...» — ayattiki barlik sezlar balkim Zionning dord-alimini elqigili
bolmaydiojanlikini kersitixi mumkin (ahirida «yarang» toojruluk sezloydu).  «...sening yarang dengizdok gaksizdur» —
ibraniy tilida «... sening besiilgan jaying dengizdak qaksizdur».
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«Yaramiyaning yioja-zarliri»

dksigs ularning sen {igiin kerganliri yalojan bexaratlsr ham ezitkuluklardur.
°|0| (Samak) Yeningdin etiiwatkanlarning hemmisi sanga karap qawaklixidu;
Ular tixkirtip Yerusalemning kizioja bax qaykaxmakta: —

«Glizallikning jewhiri, piitkiil jahanning hursanliki» dep atalojan xehar muxumidu?».
'¢19] (Pe) Barlik diixmanliring sanga karap aojzini yoojan eqip mazak kilmakta,
Ux-ux kilixip, qixlirini ojuqurlatmakta;

Ular: «Biz uni yutuwalduk!

Bu barhgk biz kiitken kiindur!

Biz buni ez kezimiz bilan keriixke muysssar bolduk!» — demakta.

71Y] (Ayin) Parwardigar ©z niyatlirini ixka axurdi;

Kadimdin tartip ©zining bekitken sezigs amal kildi;

U heq rahim kilmay ojulatti;

U diixmanni iistiingdin xadlandurdi;

Kiixendiliringning miinggiizini yukiri kettirdi.

18]¥| (Tsads) Ularning kengli Rebgs nida kilmakta!

I Zion kizining sepili!

Yaxliring deryadak keqa-kiindiiz aksun!

©zlinggs aram barma;

Yax tamqiliring taramlaxtin aram almisun!

1P| (Kof) Tiin kegids ornungdin tur,

Kaqta jesok baxlinixi bilon nida kil!

Kengliingni Rabning aldioja sudak tek;

Narsidiliringning hayati tiqiin uningoja kolliringni kettir!

Ular barlik kogiliring dokmuxida kahatqiliktin halidin ketmakta.

?2|7] (Rax) Kara, i Parwardigar, oylap bakkaysan,

Sen kimgs muxundak muamils kilip bakkan?!

Ayallar ez mewiliri — arka bowaklirini yeyixks bolamdu?

Kahjin ham payojambarni Rabning mukaddass jayida eltiiriixks bolamdu?!
W] (Xiyn) Yaxlar ham kerilar koqgilarda yetixmakta;

Pak kizlirim wa yax yigitlirim kiliglinip yikildi;

Ularni ojeziping qiixken kiinids kirdingsan;

Ularni heq ayimay soydungsan.

?2|n| (Taw) Sen heyt-bayram kiinids jamastni qakirojandak,

Meni tarap-taraplardin besixka wahimilarni qakirding;

Parwardigarning ojazap kiinids kagkanlar yaki tirik kalojanlar yok idi;

©ziim orkilitip qong kilojanlarni diixminim yap katti.

2:14 «...san liqiin kerganliri yalojan bexaratlar» — «bexaratlar» ibraniy tilida «yiiklor» yaki «yiikligon bexaratlar». Adatta
«ytik» degan sez bexaratning eojirlikini, wazinini, muhim sez ikenlikini kersitidu. Bu yarda «yiik», xiibhisizki, hajwiy gap
bolup, muxundak kixilarning «bexaratliri» kixilorgs heq ilham yaki madat barmay, aksiqes, amaliyatts, ademlargs «eoyir
yiik» artidiojanlikni kersitidu.

-«Ezitkuluk»ning baxka birhil tarjimisi «qikirixka (yeni, siirgiin boluxka) sawabqi» degan bolidu.

2:15 «Yeningdin etiiwatkanlarning hammisi sanga karap qawaklixidu» — bu «qawaklixix» mashira kilixni bildiirss kerak.
Yorusalemni kiirsitiojan «giizallikning jewhiri» «ptitkiil jahanning hurssnliki» degan ibarilor «Zab.» 50:2 wa 48:2din
elinojan.

2:17 «Kadimdin tartip 6zining bekitkan sezige amal kildi...» — Parwardigar uzundin buyan (Musa payojembar dawridin
tartip) Israiloja butparaslik wa itaatsizlikning akiwiti toojruluk agahlandurup kalgenidi.

2:18 Yor. 14:17; Yio). 1:16

2:20 Yio). 4:10

2:22 «Meni tarap-taraplardin besixka wahimilarni qakirding» — «Yar.» 20:3 wa 10ni keriing.
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«Yoramiyaning yioja-zarliri»

3-munajat — Jaza wa timid
Azab tartkugqi derd-slom tekidu

3 '|X] (Alsf) Man uning ojezep tayikini yap jebir-zulum kergen ademdurman.
“Meni U haydiwatti,

Nuroja amss, balki karangojulukka mangdurdi;

*Barhak, U kiin boyi kolini manga kayta-kayta hujum kildurdi;
|2 (Bat) otlirimni wa terilirimni kakxal kiliwatti,
Sengaklirimni sunduruwatti.

> U manga muhasirs kurdi,

Ot siiyi wa japa bilon meni kapsiwaldi.

U meni elgili uzun bolojanlardsk kapkarangoju jaylarda turuxka masjbur kildi.
7|| (Gimal) U meni gikalmaydiojan kilip gitlap korxiwaldi;
Zanjirimni eoyir kildi.

¢ Man warkirap nida kilsammu,

U duayimni heq ixtimidi.

?U yollirimni jipsilaxkan tax tam bilon tosuwaldi,

Qioyir yollirimni agri-tokay kiliwatti.

1%|7| (Dalst) U manga paylap yatkan eyiktak,

Pistirmida yatkan xirdaktur.

"' Meni yollirimdin burap tetma-titma kildi;

Meni tiigoxtiirdi.

U okyasini kerip,

Meni okining karisi kildi.

B3| (He) Okdenidiki oklarni beraklirimga sanjitkuzdi.

“Man ez halkimgs raswa obyekti,

Kiin boyi ularning meshirs nahxisining nixani boldum.

5 U manga zardabni toyojuges yutkuzup,

Kakra siiyini toyojuge igkiizdi.

11| (Waw) U qixlirimni xeoyil taxlar bilan gekiwatti,

Meni kiillords tigiildiirdi;

17 Jenim ting-hatirjemliktin yiraklaxturuldi;

Arambahxning nema ikenlikini untup kattim.

¥ Man: «Darmanim kalmidi, Parwardigardin timidim kalmidi» — dedim.
|7| (zain) Mening har kilinojanlirimni, ssrgadan bolojanlirimni,
dmon wa et sliyini yap-igkinimni esingga kaltiirgaysan!

Jenim bularni hardaim aslowatidu,

Yorga kirip katkiidsk bolmakta.

! Lekin xuni kengliimga kaltiiriip sslaymanki,

3:1 «Man uning ojazap tayikini yap jebir-zulum kergan adsmdurman...» — 3-babta (1-66) sezligiiqi balkim Yeramiyaning
ozi; u bazi yarlords (1) «Yerusalemoja wakil bolup» sezloydu; (2) (bizningqa) yana bazi yerlarde Mukaddas Roh uning
arkilik Masihning gunahimiz iiqiin tartidiojan kurbanlik azablirini aldin’ala kersitidu. ~ «Man uning ojazap tayikini yap
jabir-zulum kergen ademdurmen» — muxu ayattiki «adem» degan sez, adatta «arkak», «oojul bala», batur-palwanni
kersitidu.

3:13 «Okdenidiki oklarni beraklirimgs sanjitkuzdi» — ibraniylar berakni wijdan yaki hessiyatning manbasi dop karaytti.
3:17 «Jenim ting-hatirjomliktin yiraklaxturuldi» — baxka birhil terjimisi: «Jenimni tinq-hatirjamliktin
yiraklaxturdungsan».

3:19 «Mening har kilinojanlirimni, sargadan bolojanlirimni, sman wa et siiyini yep-igkinimni esinggs kaltiirgayson!» —
baxka birhil terjimisi: «Mening har kilinojanlirim, mening sargardan bolojanlirimni aslisam, aman yegondak wa et siiyini
iqiwalojandak bolimany.
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«Yaramiyaning yioja-zarliri»

Xuning bilsn timid kaytidin yanidu, —

?2|n| (Hat) Mana, Parwardigarning ezgarmas mehribanlikliri! Xunga biz tiigexmiduk;
QUinki Uning rehimdilliklirining ayioyi yoktur;

# Ular har sshards yengilinidu;

Sening hakikat-sadikliking tolimu moldur!

*9z-ozlimgs: «Parwardigar mening nesiwamdur;

Xunga man Uningoja {imid baojlayman» — dayman.

»|V| (Tat) Parwardigar ©zini kiitkenlargs,

©zini izdigen jan igisige mehribandur;

“ Parwardigarning nijatini kiitiix,

Uni siikiit igids kiitiix yahxidur.

7 Addemning yax waktida boyunturukni ketiiriixi yahxidur.

7| (Yod) U yegana bolup siikiit kilip oltursun;

Quinki Rab buni uningoja ytklidi.

#Yiizini topa-tuprakka tagkiizsun,

— Ehtimal, iimid bolup kalar?

*¥Mangzini urojuqio)a tutup barsun;

Til-ahanatlarni toyojugs ixitsun!

*1|2] (Kaf) Qiinki Rab abadil-sbad insandin waz keqmaydu;

*2 Azar bargan bolsimu,

©zgarmas mehribanliklirining molluki bilen igini aoritidu;

**Qiinki U insan balilirini har kilixni yaki azablaxni haliojan amastur.

* |5| (Lamad) Yar yiizidiki barlik asirlorni ayao) astida yanjixka,
**Hommidin Aliy Bolojugining aldida ademni ez hakkidin mshrum kilixka,
**Insanoja ez dewasida uwal kilixka, — Reb bularning hemmisigs guwahgqi smasmu?
37|1] (Mam) Rab uni buyrumiojan bolsa,

Kim deginini amolgs axuralisun?

*Kiilpatlar bolsun, baht-saadat bolsun, hammisi Hommidin Aliy Bolojuqining ao)zidin kalgan
amasmu?.

**9mdi tirik bir insan nems dap aojrinidu,

Adam balisi gunahlirining jazasidin nema dep waysaydu?

]3] (Nun) Yollirimizni tekxiirtip sinap bilayli,

Parwardigarning yenioja yano kaytayli;

3:21 Zab. 73:17

3:22 «Parwardigarning ezgarmas mehribanlikliri! Xunga biz tiigoxmiduk;...» — baxka birhil tarjimisi: «Parwardigarning
ozgarmas mehribanlikliri hargiz tiziilmaydu;...»

3:22 Yox. 1:9; Hab. 3:13

3:23 Zab. 30:5

3:24 Hab. 2:3

3:26 «Uni siikiit igide kiitiix yahxidur» — «siikiit iqide» degenlik muxu yards yena «sawr-takat bilon» degennimu
bildiiridu.

3:27 «Adamning yax waktida boyunturukni ketiiriixi yahxidur» — bu ayatning balkim ikki menisi bar: — (1) adem yax
waktida japa-muxakatni keriix yahxi ixtur; (2) Babilning boyunturuki yiiklonganlar (siirgiin bolojanlar) arisidin yaxlar
ahirida bu boyunturukning (tshminan 60 yildin keyin) elip taxlinixini kersloydu. Xunga xu qaojda «boyunturukni
ketiirgon yaxlar»ning bahti bolidu; ularoja nisbaten «yaxlikta boyunturukni ketiiriix yahxi ixtur».

3:29 «Yiizini topa-tuprakka tagkiizsun» — ibraniy tilida «aojzini tuprakka bastursun». Bu hariket kattik dua-tilawat
kilixni bildiiridu.

3:29 Ros. 8:22

3:37 Zab. 33:9

3:38 Yox. 45:7; Am. 3:6

3:39 «omdi tirik bir insan nems dop aojrinidu, adem balisi gunahlirining jazasidin nems dep waysaydu?» —
gunahlirimizning tegixlik jazasi jismaniy hom rohjy eliim bolsa, biz tirik qaojda xu tegixlik jazani tehi tartmiduk.
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«Yoramiyaning yioja-zarliri»

“IKollirimizni kenglimiz bilan bills arxtiki Tengrigs ketiirayli!
“*Biz itastsizlik kilip sandin yliz eriduk;

Son kaqiirtim kilmiding.

*|D| (Samak) Sen eziingni ojazap bilen kaplap, bizni koojliding;
Sen eltiirdiing, heq rahim kilmiding.

*San Oziingni bulut bilen kapliojansanki,

Dua-tilawat uningdin heq etalmas.

*San bizni halkler arisida daxkal wa nijasst kilding.

“|9| (Pe) Barlik diixmanlirimiz bizgs karap aoyzini yoojan eqip mazak kildi;
7 Ustimizga qiixti alakzadilik wa ora-tuzak,

Wayrangqilik ham halakat.

“sHalkimning kizi nabut bolojini tigiin,

Kezlimdin yaxlar estang bolup akmakta.

#9] (Ayin) Keziim yaxlarni tiziilmay tekiiwatidu,

Ular heq tohtiyalmaydu,

*°Taki Parwardigar asmanlardin tewangs nazar selip halimizoja kariojuga.
> Mening keziim Rohimoja azab yatkiizmakta,

Xohirimning barlik kizlirining Hali tiipaylidin.

>2|¥| (Tsads) Manga sawabsiz diixman bolojanlar,

Meni kuxtak hadap owlap kaldi.

>3 Ular orida jenimni tizmakqi bolup,

Ustiimga taxni geridi.

> Sular beximdin texip akti;

Mon: «Uziip taxlandim!» — dedim.

> |P| (Kof) Hangning tiwliridin namingni gakirip nida kildim, i Parwardigar;
°¢Son awazimni angliding;

Kutulduruxka nidayimoja kulikingni yupuruwalmioyin!

°7 sanga nida kilojan kiinide manga yekin kalding,

«Korkma» — deding.

*#|7] (Rox) I rab, jenimning dewasini eziing soriding;

Sen manga hamjsmat bolup hayatimni kutkuzdung.

*°1 Parwardigar, manga bolojan uwallikni kerdiingsan;

Man {igiin hekiim gikarojayssn;

% San ularning manga kilojan barlik eqmanliklirini,

Barlik kestlirini kerdungsen.

' |w| (Xiyn) I Parwardigar, ularning ahanatlirini,

Meni barlik kastligenlirini anglidingssn,

2 Manga karxi turojanlarning xiwirlaxlirini,

Ularning kiin boyi keynimdin kusur-kusur kilixkanlirini anglidingsen.
% Olturojanlirida, turojanlirida ularoja kariojaysan!

Man ularning mashirs nahxisi boldum.

¢|N| (Taw) Ularning kolliri kilojanliri boyiga,

i Parwardigar, bexioja jaza yandurojaysan;

% Ularning kengiillirini kaj kilojaysan!

Bu sening ularoja qiixidiojan leniting bolidu!

3:54 «Sular beximdin texip akti; Man: «Uziip taxlandim!» — dedim» — okurmanlarning esida barki, Yaremiya payojambar
«su azgiliroja taxliwetilgon. Lekin muxu ayatlords eytilojan derdler axu sargiizexttin exip ketidu.
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«Yaramiyaning yioja-zarliri»

¢ 0lazap bilen ularni koojliojaysan,
Ularni Parwardigarning asmanliri astidin yokatkaysen!

4-munajat — Harabilik iqida turojan Yerusalem

4 1|X] (Alsf) Ah! Altun xungg julasiz bolup katti!
Sap altun xunga tutuk bolup katti!

Mukaddss eydiki taxlar harbir koqining bexioa tekiiliip geqildi!

?|2] (Bat) Zionning oojulliri xunges kimmatlik,

Sap altunoja tegixkiisiz idi,

Hazir sapal kozilardsk,

Sapalgining koli yasiojanlirigilikmu kimmiti yok dap kariliwatidu!

*|2] (Gimal) Hatta gilberilar amgikini tutup berip balilirini emitidu;

Lekin mening halkim geldiki tegikuxlaroja ohxax rahimsiz boldi.

“|7| (Dalat) Bowakning tili ussuzluktin tangliyioja qaplixiwatidu;

Kiqik balilar nan tilimakta,

Hegkim ularoja oxtup barmaywatidu.

* || (He) Nazunematlarni ysp kenganler kogilarda sarayiyip yiiriduy;

Sesiin kiyim kiydiiriiliip qong kilinojanlar tezaklikni kuqaklap yetiwatidu.
“[1| (Waw) Halkimning kizining kebihlikiga qiixken jaza Sodomning gunahining jazasidin
eoyirdur;

Quinki Sodom birakla ertiwetilganidi, heq ademning koli uni kiynimiojanidi.
’|1| (zain) Halkimning «Nazariy»liri bolsa kardin sap, siittin ak, teni kizil yakutlardin parkirak
idi,

Taki-turki kek yakuttak idi.

#|M| (Hat) Hazir girayliri kurumdin kara;

Kogilarda kixiler toniyalmiojudsk bolup kaldi;

Bir tera-bir ustihan bolup kaldi;

U kakxallixip yaojagtak bolup katti.

°|V| (Tat) Kiligta eltiiriilganlar kehatqilikts elganlardin bahtliktur;

Quinki ular kakxal bolup ketmakta,

Tuprakning mewiliri bolmiojagka yikitilmakta.

1°17| (Yod) Baoyri yumxak ayallar ez kolliri bilon balilirini kaynitip pixurdi;
Halkimning kizi nabut kilinojinida balilar ularning gexi bolup kaldi.

13| (Kaf) Parwardigar kehrini qiixiiriip piojandin qikti,

Otluk ojazipini tekti;

Zionda bir ot yekip,

4:1 «Mukaddas eydiki taxlar..» — mukaddass ibadathanining terkibi bolojan yoojan oyulojan taxlarni kersitidu. Bazi
alimlar «taxlar» mukaddas ibadathanidiki «gehar, yakutlar»ni kersitidu, dep karaydu; lekin bu geharlarni Nebokadnasar
miladiyadin ilgiriki 605-yili Babiloja elip katkanidi.

4:3 «..mening halkim qeldiki tegikuxlaroja ohxax rahimsiz boldi» — tegikuxlar adatts ez balilirini bakmaydu; baliliri
oz-ozini bakidu.

4:6 «Halkimning kizining kebihlikigs qiixken jaza Sodomning gunahining jazasidin eojirdur; qiinki Sodom birakla
eriiwetilganidi, heq ademning koli uni kiynimiojanidi» — okurmanlsrning esids barki, Huda Sodom xahirining iistiga
ot-giinggiirt yaoydurup jazaliojan. Xuning bilan uning tartkan jazasi intayin kiska bolojan, Yerusalemningkidak uzunoyjiqa
sozulojan amas, yana kelip u «ademning koli»ning zorawanlikioja uqriojan amas.

4:7 «Halkimning «Nazariy»liri bolsa kardin sap, siittin ak, ... taki-turki kek yakuttak idi» — «Nazariy»lar bolsa malum
mazgilda yaki emiirwayat ezlirini Hudaoja alahids atap tapxurojan kixilordur. Ular «Nazariy» bolojan wakitta qaqlirini
qlixiirmaytti, heqkandak harak-xarab igmaytti (Towrat, «Qel.» 6:1-21ni keriing).

4:8 «Bir tera-bir ustihan bolup kaldi» — ibraniy tilida: «terisi ustihanlirioja qaplixidu».
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«Yoramiyaning yioja-zarliri»

Uning ullirini yutuwatti.

12 |5| (Lamad) Yar yiizidiki padixahlar wa jahanda barlik turuwatkanlar bolsa,

Na kiixandas na diixmenning Yerusalemning kowukliridin bestip kiridiojanlikioja ixenmaytti.
1| (Mam) Halbuki, payojembarlirining gunahliri tiipsylidin,

Kahnlirining kabihlikliri tiipaylidin,

Ularning Zionda hakkaniylarning kanlirini tekksnliki tiipsylidin,

— Bu ix bexioja qixti!

]3] (Nun) Hazir ular karojulardak kogilarda tenap yiirmakta,

Ular kanoja bulojanojanki,

Hegkim kiyimlirigs tagkiiqi bolmaydu.

>|0| (Samak) Hak ularoja: «Yokulux! Napaklar! Yokulux! Yokulux, bizge tagkiiqi boluxmal»
dop warkirixmakta.

Ular keqip tarap-tarapks sargardan bolup katti;

Lekin allar: «ularning arimizda turuxioja bolmaydu!» — dewatidu.

1°|9] (Pe) Parwardigar ©zi ularni tarkitiwatti;

U ularni kayta nazirigs almaydu;

Kahinlarning hermiti kilinmidi,

Yaxanojanlarmu heq mehribanlik kermidi.

71Y| (Ayin) Kezimiz yardemni bihuda kiitiip halidin katti;

Darwaka bizni kutkuzalmiojan bir alni kiitiip kezet munarlirimizda turup kalduk.
18| (Tsads) Diixmanlirimiz izimizdin koojlap yiirdi;

Xunga kogilarda yiiralmayttuk;

Jjilimiz yekinlaxti, kiinlirimiz toxti;

Qiinki sjilimiz kaldi!

1P| (Kof) Peyimizgs qgiixkenlar asmandiki biirkiitlardin ittik;

Taojlardimu bizni koojlap ytigiirdi,

Bayawandimu bizni bektiirmids paylaxti.

2|7 (Rex) Jenimizning napisi bolojan, Parwardigarning Masih kilojini ularning ora-tuzaklirida
tutuldi;

Biz u toojrisida: «uning sayisids sllar arisida yaxaymiz» dsp oyliduk!

1|w| (Xiyn) I uz zeminida turojuqi, Edomning kizi, huxal-huram yayriojin!

Lekin bu jaza kadahi sangimu etidu;

Senmu most bolisan, yalingaglinisan!

4:13 «Payojambarlarning gunahlirizni smsas, balki «payojamberlirining gunahliri» — Israilda turojan bu «payojombarlar»
Hudani amas, balki halkni razi kilix tiqiin sez kiliwatkan sahta payojambarlarni kersitidu.

4:14 «Ular kanoja bulojanojanki, heqkim kiyimlirigs tagkiiqi bolmaydu» — Musa payojambarga tapilanojan kanun boyiqa,
«elitknka togken adom «bulojanojany», «napak» hesablinatti. ©lgan narsilorgs yaki «napak» ademlargimu tagken kixilor
ozliri bir mazgilgiqa «napak» bolidu. Muxu kahinlar wa payojambarlar xunqa kep ademlarni eltiirganki, kiyim-keqakliri
hardaim «bulojanojan» bolup, heqkim ularoja tegixke petinalmaytti.

4:16 «Parwardigar ©zi ularni tarkitiwatti» — ibraniy tilida sezmusez: «Parwardigarning yiizi ularni tarkitiwatti» deyilidu.
4:17 «..bizni kutkuzalmiojan bir al» — Israil hardaim awwal Misir bilon, andin Asuriya bilan ittipak tiizimakgqi bolup,
ulardin yardsm soraytti (masilan, 5:6ni, «Yar.» 2:18ni keriing).

4:17 9z. 29:16

4:20 «Parwardigarning Masih kilojini» — Israilning padixahini kersitidu.

-«Masih kilix» kona bir erp-adatke karitilojan. Tewrattiki balgilimida, yengi padixah tiklinix murasimida bexioja puraklik
yao) kuyulatti. Bu «masih kilix» (yaki «masihlox») dep atalojan. Keyin padixah «masih kilinojan» yaki «Parwardigarning
masih kilojini» («Parwerdigarning masihligini») dop atalojan. «Masih, kilix» murasimi Hudaning hokuki we alahida
yardimi uningoja tapxurulojanlikini kersitidu.

-dysa «Masih»ning iistigs bolsa yao) amas, balki Mukaddas Roh kuyulojan.

4:21 «I uz zeminida turojugi, Edomning kizi, huxal-huram yayriojin!» — Edom Israiloja eq bolup, hardaim Israilning
bexioa kiilpat qiixkenda hux bolidu.  «Lekin bu jaza kadahi sangimu etidu; sonmu mast bolisen, yalingaqlinisan!» —
«kadah» — Hudaning ojazipiga tolojan «kadah»ni kersitidu (masilen, «Yar.» 25:15-17, 28ni keriing). Edom uni igken kiinida
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«Yaramiyaning yioja-zarliri»

|| (Taw) Kabihlikingning jazasioja Hatima berilidu, i Zion kizi;
U seni stirgiinliikks kayta elip katmaydu;

Lekin, i Edom kizi, u sening kabihlikingni jazalaydu;

U gunahliringni eqip taxlaydu!

5-munajat — Israilning rahim tilax duasi

! Beximizoja qiixkanlarni esingga kaltlirgayson, i Parwardigar;
5 Kara, bizning raswagqilikta kalojinimizni naziringgs alojaysan!
*Mirasimiz yatlaroja,
Oylirimiz yaka yurtluklaroja tapxuruldi.
*Biz yetim-yesirlar, atisizlar bolup kalduk;
Anilirimizmu tul kaldi.
*Igidiojan suni setiweliximiz kerak;
Otunni pakat puloja alayili bolidu.
° Bizni kooyliojugilar tap basturup keliwatidu;
Halsirap, heq aram tapalmaymiz.
®Jan sakliojudak bir qixlom nanni dap,
Misir ham Asuriyags kol berip boysunojanmiz.
7 Ata-bowilirimiz gunah sadir kilip dunyadin katti;
Biz bolsak, ularning kabihlikining jazasini ketiiriixks kalduk.
¢ Ustimizdin hekiim siirgiiqiler kullardur;
Bizni ularning kolidin azad kilojuqi yoktur.
°Dalada kiliq tiipaylidin,
Nenimizni tepixka jenimizni tawskkul kilmaktimiz.
°Terimiz tonurdak kizik,
Aglik tupaylidin kizitma bizni basmakta.
' Zionda ayallar,
Yohuda xaharlirids pak kizlar ayao) asti kilindi.
2 9mirler kolidin daroja esip koyuldi;
Aksakallarning hermiti heq kilinmidi.
BYax yigitlor yarojungakta japa tartmakta,
Ooul balilirimiz otun yiiklarni yiidiip deldengxip mangmakta.
14 Aksakallar xahar derwazisida olturmas boldi;
Yigitlor nsoyma-nawadin kaldi.
> Xad-huramlik kenglimizdin katti,
Ussul oyniximiz matamga aylandi.
16 Beximizdin taj yikildi;
Halimizoja way! Qiinki biz gunah sadir kilduk!
7Buning tiipaylidin yiiraklirimiz mujuldi;
Bular tiipaylidin kezlirimiz karangojulaxti —
18— Zion teojioja karap kezlirimiz karangojulaxti,

«yalingaqg» bolup, diixmanning hujumioja muhapizatsiz kalidu, xuningdsk bulang-talangoja uqrap hijalatks kaldurulidu.
5:2 «Mirasimiz» — Israiloja tawa kilinojan zeminini kersitidu. Huda ularoja uni miras kilojanidi.

5:8 «Ustimizdin hekiim siirgiigiler kullardur» — «kullar» balkim mustabit hekiimdarlikka gikkan kullarni kersitidu;
Tawrat «Pand.» 30:21-22ni keriing.

5:14 «Aksakallar xahor derwazisida olturmas boldi» — adat boyiqe aksakallar xshar derwazilirida olturup sot-hekiim baja
kaltiiratti.
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«Yoramiyaning yioja-zarliri»

Quinki u geldarap katti,

Qilbers uningda paylap yiirmakta.

19 San, i Poarwardigar, menggiigs hekiim siirisan;
Tahting dewrdin-dewrgs dawamlixidu.

?0San nemixka bizni daim untuysen?

Nemixka xunqa uzunojigs bizdin waz kegison?
1 Bizni yeningoja kayturojaysan, i Parwardigar!
Xundak bolojanda biz kaytalaymiz!
Kiinlirimizni kedimkidok aslige kaltiirgaysan,

2 — 9gor san bizni mutlak gatks kakmiojan bolsang,
dgar bizdin qaksiz ojazaplanmigen bolsang!
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«Yaramiyaning yioja-zarliri»

Koxumgqo sez

«Yioja-zarlar» bizgs beridiojan asasiy hawar

Ibraniy tilidiki kep xeirlarning xundak bir alahjidiliki barki, xeirning muhim temisi yaki
hawiri dal uning otturisida tepilidu. Biz bu alahidilikni «Ayup» degsn kitabta baykiduk, ws
muxu munajatlarning terkibini ohxax dep karaymiz. Bu azab-okubst, kayoju-hasrat wa
timiidsizlikks tolojan xeirlarning otturisidin, yani otturisidiki xeirning dal otturisidin biz munu
sozlorni okuymiz: —

«Mana, Parwardigarning ezgarmas mehribanlikliri! Xunga biz tiigaxmiduk;
Qiinki Uning rahimdilliklirining ayioji yoktur;

Ular har sahardas yengilinidu;

Sening hakikat-sadikliking tolimu moldur!

©z-oziimga: «Parwardigar mening nesiwamdur;

Xunga man uningoja iimid baojlayman» — daymon.
Parwardigar ©zini kiitkanlargs,

©zini izdigan jan igisigs mehribandur;

Parwardigarning nijatini kiitiix,

Uni siikiit igida kiitiix yahxidur.

Adamning yax waktida boyunturukni ketiiriixi yahxidur.

U yegano bolup siikiit kilip oltursun;

Qiinki Rab buni uningoja yiiklidi.

Yiizini topa-tuprakka tagkiizsun,

— Ehtimal, iimid bolup kalar?

Mangzini urojugioja tutup barsun;

Til-ahanatlarni toyojugp ixitsun!

Qiinki Rab abadil-sbad insandin waz kaqmaydu;

Azar bargan bolsimu,

©zgarmas mehribanliklirining molluki bilan iqini aojritidu;
Qiinki U insan balilirini har kilixni yaki azablaxni haliojan amastur» (3:22-33).

Biz bu hawarlarni morsiyaning Israillaroja, xuningdsk ularoja ohxax, harhil kayoju-hasrat

yaki azab-okubatks gemgsn harkayisi okurmanlirimizgs ystkiizken asasiy muhim hawiri dep
ixinimiz. Israiloja ohxax, ular bizgimu tasalli-timid ystkiizgay. Amin!
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